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Ohutusteave EN

Seadme valest kasutamisest tingitud elektrilöögi, tulekahju või vigastuste vältimiseks lugege enne seadme kasutamist hoolikalt 
kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Kasutuspiirangud · Seda toodet ei tohiks kasutada alla 8-aastased lapsed ega füüsilise, sensoorse või 
intellektuaalse puudega isikud või piiratud kogemuste või teadmistega isikud ilma 
vanema või eestkostja järelvalveta, et tagada ohutu kasutamine ja vältida riske. 
Lapsed ei tohi toodet ilma järelvalveta puhastada ega hooldada.

· Seadet tohib kasutada ainult seadmega kaasasoleva toiteplokiga.

· See seade sisaldab patareisid, mida saavad vahetada ainult pädevad isikud.
· Tühjendage puhastatav ala. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Veenduge, et 

lapsed ja lemmikloomad oleksid robotist töötamise ajal ohutus kauguses.

· Ärge paigaldage, laadige ega kasutage seadet vannitubades ega basseinide 
lähedal.

· See toode on mõeldud põrandate puhastamiseks ainult kodukeskkonnas. Ärge 
kasutage seda õues, muudel pindadel kui põrandatel ega äri- või tööstuskeskkonnas.

· Veenduge, et seade töötab õiges keskkonnas korrektselt. Vastasel juhul 
ärge seadet kasutage.

· Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada spetsiaalse juhtme või 
komplektiga, mis on saadaval tootjalt või tema hooldusesindajalt.
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EN Ohutusteave

Kasutuspiirangud · Ärge kasutage robotit maapinnast kõrgemal asuvas piirkonnas ilma 
kaitsetõkketa.

· Ärge asetage robotit tagurpidi. Ärge kasutage LDS-i katet, roboti katet ega 
põrkerauda roboti käepidemena.

· Kasutage robotit keskkondades, mille ümbritseva õhu temperatuur on üle 0 °C ja 
alla 40 °C. Veenduge, et põrandal ei oleks vedelikku ega kleepuvat ainet.

· Lohistamise tagajärjel tekkinud kahjustuste või vigastuste vältimiseks eemaldage enne 
seadme kasutamist põrandalt kõik lahtised esemed ja eemaldage puhastusrajalt kaablid või 
toitejuhtmed.

· Eemaldage põrandalt õrnad või väikesed esemed, et robot nende otsa ei põrkaks ja 
neid ei kahjustaks.

· Hoidke juuksed, sõrmed ja muud kehaosad roboti imemisavast eemal.

· Hoidke puhastusvahendit lastele kättesaamatus kohas.
· Ärge kasutage seadet ruumis, kus magab imik või laps.
· Ärge asetage lapsi, lemmikloomi ega muid esemeid roboti peale, olenemata 

sellest, kas see seisab paigal või liigub.
· Puhta vee paaki võib lisada ainult puhast vett ja ametlikult heakskiidetud 

puhastuslahust. Ärge lisage muid vedelikke, näiteks alkoholi ega 
desinfitseerimisvahendit. Puhastuslahuse ja puhta vee suhet saab kontrollida 
puhastuslahuse pudelilt. Hoidke puhastuslahust lastele kättesaamatus kohas.
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Ohutusteave EN

Kasutuspiirangud · Ärge kasutage robotit põlevate esemete puhastamiseks. Ärge kasutage robotit tuleohtlike 
või põlevate vedelike, söövitavate gaaside või lahjendamata hapete või lahustite 
koristamiseks.

· Ärge imege tolmuimejaga kõvasid ega teravaid esemeid. Ärge kasutage seadet selliste esemete 
nagu kivide, suurte paberitükkide või muude esemete koristamiseks, mis võivad seadet 
ummistada.

· Enne seadme puhastamist või hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

· Ärge pühkige robotit ega baasjaama märja lapiga ega loputage neid ühegi vedelikuga. 
Pärast pestavate osade puhastamist kuivatage need enne uuesti paigaldamist ja kasutamist 
täielikult.

· Palun kasutage seda toodet vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele. Kasutajad 
vastutavad toote ebaõigest kasutamisest tulenevate kahjude või kahjustuste eest.

Patareid ja
Laadimine

· Ärge kasutage kolmanda osapoole akusid ega baasjaama. Robotit saab kasutada 
ainult baasjaamaga RCXE0105/RCXE0108/RCXE0109.

· Ärge proovige akut ega baasjaama ise lahti võtta, parandada ega muuta.

· Ärge asetage baasjaama soojusallika lähedale.
· Ärge kasutage laadimisjaama laadimiskontaktide pühkimiseks ega puhastamiseks märga 

lappi ega märga kätt.
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EN Ohutusteave

Patareid ja
Laadimine

· Ärge utiliseerige vanu patareisid valesti. Mittevajalikud patareid tuleb viia 
vastavasse taaskasutuskohta.

· Kui toitejuhe saab kahjustada või katki, lõpetage selle kasutamine koheselt ja võtke ühendust 
müügijärgse teenindusega.

· Veenduge, et robot oleks transportimise ajal välja lülitatud ja võimalusel 
originaalpakendis.

· Kui robotit pikemat aega ei kasutata, laadige see täielikult, seejärel lülitage välja ja 
hoidke jahedas ja kuivas kohas. Laadige robotit vähemalt kord kolme kuu jooksul, et 
vältida aku ületühjenemist.

Laseri ohutus
Teave

· Selle toote lasersensor vastab 1. klassi lasertoodete standardile IEC 60825-1:2014/
EN 60825-1:2014/A11:2021. Palun vältige kasutamise ajal otsest silmakontakti.

1. KLASSI LASERTOODE TARBIJALE 
MÕELDUD LASERTOODE
EN 50689:2021

Ainult siseruumides kasutamiseks

Lugege kasutusjuhendit

Käesolevaga kinnitab Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., et raadioseade tüüp RLX85CE/RLX85CE-1/RLX85CE-3/RLX85CE-4/RLX85CE-5/RLX85CE-6 vastab 
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni täistekst on saadaval järgmisel internetiaadressil: https://global.dreametech.com

Üksikasjaliku e-kasutusjuhendi leiate aadressilt https://global.dreametech.com/pages/user-manuals-and-faqs
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Toote ülevaade EN

Pakendi sisu
(Dreame X50 Ultra)

Muud tarvikud

Robot
Toitejuhe Baasjaama kaldtee

Pikendusplaat
Kasutusjuhend Autopesuvahend

Sahtel
(eelinstallitud)

Tolmukott × 2
(1 eelinstallitud)

Mopipadi × 2
(eelinstallitud)

Mopipadi
Hoidik × 2

Pühilaua filter
(eelinstallitud)

Puhastuslahus Puhastusvahend
Baasjaam

5

20 ml

15 ml

10 ml

5 ml



EN Toote ülevaade

Pakendi sisu
(Dreame X50 Ultra komplekt) Muud tarvikud

Toitejuhe Baasjaama kaldtee
Pikendusplaat

Autopesuvahend
Sahtel
(eelinstallitud)

Tolmukott × 2
(1 eelinstallitud)

Robot

Mopipadi × 2
(eelinstallitud)

Mopipadi
Hoidik × 2

Pühilaua filter
(eelinstallitud)

Kasutusjuhend Puhastusvahend

Lisatarvikute komplekt

Baasjaam

Põhiharjad × 1 Külgharjad × 2 Tolmukarbi filter
× 3

Tolmukott

× 3
Mopipadi

× 12
Puhastuslahus

× 1
6

20 ml

15 ml

10 ml

5 ml



Toote ülevaade EN

Robot Dokkimisnupp

· Roboti baasjaama tagasi saatmiseks vajutage
· Lapseluku keelamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all

Toite-/puhastusnupp
· Sisse- või väljalülitamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all

· Pärast roboti sisselülitamist vajutage puhastamise alustamiseks

Ümmarguse oleku indikaator

· Püsiv sinine: Puhastamine või korrastamine on lõpetatud

· Püsiv roheline: laadimine

· Vilkuv oranž: Viga

Nupu oleku indikaator
· Püsiv valge: Puhastamine või koristamine on lõpetatud

· Valge hingamine: laadimine (mitte tühjenemas aku)

· Püsiv oranž: ooterežiim tühja aku korral või peatatud tühja aku 
korral

· Hingav oranž tuli: Laeb (aku tühjeneb)
· Vilkuv oranž: Viga
· Vilkuv roosa: kaamera on aktiveeritud

Märkus:

· Vajutage robotil suvalist nuppu, et peatada puhastamine või laadimiseks 
naasmine.

· Lapselukku saab lubada/keelata Dreamehome rakenduse kaudu.
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EN Toote ülevaade

Robot ja andurid

LED-lisatuli Lähtestamisnupp/Wi-Fi indikaator

· Tehaseseadete 
taastamiseks vajutage ja 
hoidke 3 sekundit allTehisintellektiga IR-kaamera

Tehisintellektiga HD-kaamera

Kaas
Mikrofonid

Automaatselt tühjenev ventilatsiooniavaVersaLifti andur

Kaitseraud

Põrkeraud Aken

Servaandur
Laadimiskontaktid
Automaatne veetäitmise sisselaskeava

3D kahesuunalised lasersensorid Pistikud

Märkus:VersaLifti andur langeb, kui robot on ooterežiimis, laeb baasjaamas või puhastab madala kliirensiga alasid. Madala kliirensiga alade puhastamise korral ärge robotit 
liigutage, kuna see võib selle asukohta mõjutada.
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Toote ülevaade EN

Robot ja andurid
Kaljuandurid

Igasuunaline ratas
Vaibaandur

Külgharja pikenduskomplekt

Harjakaitse
Kliirens jalg

Peamised harjad

Kliirens jalg

Peamine ratas Peamine ratas

Harjakaitse klambrid
MopExtendi assamblee

Mopipadja hoidja kinnitusavad

Ratasratas

Tolmukarp Mopi kokkupanek

Tolmukarbi klamber Mopipadi
Kinnitusala

Automaatselt tühjenev ventilatsiooniava

Filtriklamber

Filter Mopipadja hoidja Mopipadi
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EN Toote ülevaade

Baasjaam Kasutatud veepaak

Veepaagi klamber

Kaas
Ujukpall

Kasutatud veepaak

Puhas veepaak

Puhas veepaak

Tolmupaagi kate Veepaagi klamber

Pesulaud

Pühilaua filter

Veetoru

Kaldtee pikendusplaat Filter
Katlakivi inhibiitor
Ujuk
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Toote ülevaade EN

Baasjaam

Olekuindikaator
· Püsiv valge: baasjaam on 

vooluvõrku ühendatud
· Püsiv oranž: baasjaamas 

on viga
· Püsiv sinine: UV-valgus 

töötab

Reserveeritud pesa veeühenduse komplekti 

ühendamiseks automaatseks täitmiseks ja 

tühjendamiseks

Mina: SEES

O: VÄLJAS

Toiteport

Toitejuhtme hoiupesaAutopesuvahend
Sahtel

Tolmukoti pesa

Filter
Automaatselt tühjenevad ventilatsiooniavad Laadimiskontaktid

Signaliseerimisala

Automaatne vesi
Pistikupesa lisamine

Märkus:Automaatse täitmise ja tühjendamise veeühenduskomplekt tuleb 
eraldi osta. (Saadaval ainult teatud piirkondades.)
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EN Kodu ettevalmistamine

Enne puhastamist palun eemaldage ebastabiilsed, haprad, väärtuslikud või ohtlikud 
esemed ning puhastage maapinnalt kaablid, lapid, mänguasjad, kõvad ja teravad 
esemed, et vältida roboti poolt takerdumist, kriimustamist või ümberlükkamist ning 
kahju tekitamist.

Enne puhastamist asetage trepi servale füüsiline tõke, et tagada roboti turvaline ja 
sujuv töö.

Ava koristatava toa uks ja aseta mööbel õigele kohale, et tekiks rohkem ruumi. Et robot ei jätaks puhastamist vajavaid alasid vahele, ärge seiske roboti ees, lävel, 
koridoris ega kitsastes kohtades.

Märkus:

· Roboti esmakordsel kasutamisel jälgige seda puhastamise ajal, et õigeaegselt eemaldada võimalikud takistused.
· LED-lisatuli pakub lisavalgustust hämaras valguses.
· Ärge imege tolmuimejaga kõvasid esemeid, nagu kivid, teraskuulid ja mänguasjade osad, ega teravaid esemeid, nagu ehitusjäätmed, purunenud klaas ja naelad, vastasel juhul võib põrand kriimustada.
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Enne kasutamist EN

1. Asetage baasjaam paigale ja ühendage see vooluvõrku 2. Paigaldage kaldtee pikendusplaat

Asetage baasjaam võimalikult avatud kohta, kus on hea Wi-Fi-signaal. Jätke 
piisavalt ruumi, nagu joonisel näidatud, ja eemaldage varjutatud alalt kõik 
esemed. Sisestage toitejuhe baasjaama ja ühendage see pistikupessa.

> 5 cm

> 5 cm

> 1 m

Pühilaua filter
Mina: SEES

O: VÄLJAS
Märkus:Veenduge, et pesulaua filter on oma kohale paigaldatud.

Sisestage toitejuhe kindlalt 
ülespoole, kuni indikaator 
süttib.

Märkus:

· Veenduge, et ükski ese ei blokeeriks signaalimisala.
· Puitpõrandate või vaipade märgumise vältimiseks on soovitatav baasjaam 

asetada plaaditud või marmorpõrandatele.
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EN Enne kasutamist

3. Eemaldage roboti kaitsed ja paigaldage mopikomplekt 4. Ühendage robot baasjaamaga

Vajutage ja hoidke nuppu all
Asetage robot baasjaamale nii, et mopiosa oleks pesulaua poole 
suunatud. Kui robot on baasjaamaga edukalt ühenduse loonud, kuulete 
häälmärguannet. Pärast roboti täielikku laadimist jäävad roboti ja 
baasjaama olekuindikaatorid 10 minutiks põlema ja seejärel tuhmuvad.

robotil 3 sekundit, et see sisse lülitada.

②

③

①

Märkus:Enne esmakordset kasutamist on soovitatav robot täielikult laadida. Kui 
robotit ei saa pärast aku tühjenemist sisse lülitada, ühendage robot käsitsi 
laadimiseks jaamaga.
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Enne kasutamist EN

5. Lisage puhastuslahus 6. Lisage puhta vee paaki vett

(1) Eemaldage tolmupaagi kaas ja tõmmake automaatse 
pesuvahendi sahtel välja.

Võtke puhta vee paak baasjaamast välja ja täitke see puhta veega. 
Seejärel paigaldage paak tagasi baasjaama.

(2) Avage kambri ülemine kaas ja lisage puhastuslahus.

(3) Sulgege sahtli kaas, asetage see tagasi baasjaama ja seejärel 
paigaldage tolmupaagi kaas uuesti. Puhastuslahus lisatakse töötamise 
ajal automaatselt.

Märkus:Ärge valage veepaaki kuuma vett, kuna see võib paaki deformeerida.

Märkus:

· Automaatse pesuvahendi sahtlit saab enne kasutamist puhastuslahusega täita. 
Rikke vältimiseks ärge lisage muid vedelikke peale ametlikult heakskiidetud 
puhastuslahuse.

· Paigaldage automaatse pesuvahendi sahtel, kuni see klõpsuga oma kohale lukustub.
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EN Dreamehome rakendusega ühenduse loomine

1. Laadige alla Dreamehome'i rakendus 2. Lisa seade
Eemalda roboti kate ja skanni robotil olev QR-kood või otsi rakenduste 
poest "Dreamehome", et rakendus alla laadida ja installida.

Ava Dreamehome rakendus, puuduta valikut „Skanni QR-kood ühenduse 
loomiseks” ja skanni sama QR-koodi robotil uuesti, et seade lisada. WiFi-
ühenduse loomiseks järgi juhiseid.

Märkus:WiFi lähtestamiseks korrake 2. sammu ja järgige seejärel WiFi-ühenduse loomise 

lõpetamiseks juhiseid.

QR-kood

WiFi indikaator
· Vilgub aeglaselt:

Ühendatud olema
· Vilgub kiiresti:

Ühendamine

· Sees: Ühendatud

QR-kood
Märkus:

· Toetatud on ainult 2,4 GHz WiFi.
· Rakenduse tarkvara uuenduste tõttu võivad tegelikud toimingud erineda käesolevas 

kasutusjuhendis toodud juhistest. Palun järgige juhiseid, mis põhinevad rakenduse 
praegusel versioonil.
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Kuidas kasutada EN

Sisse/välja lülitamine Puhastamise automaatne jätkamine

Vajutage ja hoidke nuppu all
Toiteindikaator jääb põlema. Või asetage robot baasjaamale, joondades 
roboti laadimiskontaktid baasjaama kontaktidega, seejärel lülitub robot 
automaatselt sisse ja hakkab laadima. Roboti väljalülitamiseks liigutage 
robot baasjaamast eemale ja vajutage nuppu 3 sekundit all.

3 sekundit, et robot sisse lülitada. Kui aku on liiga tühi, naaseb robot laadimiseks automaatselt 
baasjaama. Pärast sobiva akutasemeni laadimist jätkab see 
pooleliolevate puhastustöödega.

Märkus:Selle funktsiooni kasutamiseks lubage see rakenduses.

Ära sega (DND) režiim

Kui robot on seatud režiimile „Ära häiri” (DND), ei saa robot puhastamist 
jätkata. Tehase seadetes on DND-režiim vaikimisi keelatud. Rakenduse 
abil saate DND-režiimi lubada või DND-perioodi muuta. Vaikimisi on 
DND-periood 22:00–8:00.

Kiire kaardistamine

Pärast võrgu esmakordset seadistamist järgige rakenduses kuvatavaid 
juhiseid, et kaart kiiresti luua. Robot alustab kaardistamist ilma 
puhastamata. Kui robot baasjaama naaseb, on kaardistamisprotsess 
lõppenud ja kaart salvestatakse automaatselt. Märkus:

· Planeeritud puhastustöid tehakse DND perioodil tavapäraselt.

· Pärast DND-perioodi lõppemist jätkab robot puhastamist sealt, kus see pooleli jäi.Paus/Unerežiim

Kui robot töötab, vajutage selle peatamiseks suvalist nuppu.
Roboti taaskäivitamine

Kui robot on pausil kauem kui 10 minutit, läheb see automaatselt 
unerežiimi. Kõik roboti indikaatorid kustuvad. Vajutage robotil suvalist 
nuppu või kasutage roboti äratamiseks rakendust.

Kui robot ei reageeri või seda ei saa välja lülitada, vajutage nuppu ja 
hoidke seda 10 sekundit all, et see sundvälja lülitada. Seejärel 
vajutage nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all, et robot sisse lülitada.

Märkus:Kui robot peatatakse ja asetatakse baasjaama, lõpeb käimasolev 
puhastusprotsess.
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EN Kuidas kasutada

Tolmuimeja ja mopp 2. Automopi pesu

Puhastamise ajal naaseb robot automaatselt baasjaama, et mopipatju 
rakenduses määratud puhastussageduse alusel pesta. Baasjaam täidab 
automaatselt roboti veepaagi ja robot jätkab puhastamist.

Märkus:Pärast mopikomplekti paigaldamist töötab robot esmakordsel 
kasutamisel vaikimisi režiimis "Tolmuimeja ja mopp".

1. Alusta puhastamist

Vajutage nuppu
Alustage baasjaamast. Seejärel planeerib robot optimaalse puhastustee 
ja teostab puhastustöö loodud kaardi põhjal.

robotil või kasutage roboti loomiseks rakendust

Märkus:

· Selleks, et robot saaks pärast puhastamist baasjaama hõlpsalt tagasi 
pöörduda, on soovitatav robot baasjaamast käivitada.

· Mopipadjad puhastatakse enne, kui robot pesema hakkab, palun oodake 
kannatlikult.

· Ärge liigutage töötamise ajal baasjaama, puhta vee paaki, kasutatud vee paaki 
ega pesulaua filtrit.

· Rakenduses saab mopipadja puhastamiseks lubada kuuma veega puhastamise, mis

Kehtib kõigi režiimide kohta. Põletuste vältimiseks ärge puudutage vee väljalaskeava, kui 

funktsioon on sisse lülitatud.
18



Kuidas kasutada EN

3. Tühjendage tolmukast automaatselt ning peske ja kuivatage 
mopipadjad

Mopp pärast tolmuimejaga puhastamist

Aktiveeri rakenduses tolmuimejaga puhastamise funktsioon „moppimine pärast 

tolmuimejaga puhastamist“ ja robot eemaldab mopikomplekti automaatselt 

baasjaamast, et põrandat tolmuimejaga puhastada. Pärast tolmuimejaga 

puhastamise lõpetamist naaseb robot baasjaama, et mopikomplekt paigaldada, ja 

baasjaam tühjendab tolmukasti automaatselt. Seejärel alustab robot põrandate 

puhastamist pärast seda, kui põhiharjad ja külgharjad on üles tõstetud.

Pärast seda, kui robot on puhastustöö lõpetanud ja naasnud laadimiseks 
baasjaama, tühjendab baasjaam automaatselt tolmukasti ning seejärel 
peseb ja kuivatab mopipadjad.

Ainult vaakum

Aktiveeri rakenduses tolmuimeja funktsioon ja robot eemaldab 
automaatselt mopikomplekti baasjaamast ning hakkab tolmuimejaga 
töötama.

Ainult mopp

Märkus:

· Kui automaatse tühjendamise funktsioon on rakenduses välja lülitatud, siis baasjaam 
tolmukasti automaatselt ei tühjenda.

· Baasjaam tühjendab tolmukasti vastavalt rakenduse sätetele.

Aktiveeri rakenduses mopimisfunktsioon ja robot kontrollib 
automaatselt, kas mopikomplekt on baasjaamale paigaldatud. Kui ei, 
siis paigaldab robot mopikomplekti ja alustab pesemist pärast seda, 
kui põhiharjad ja külgharjad on üles tõstetud.

4. Puhastage kasutatud vee paak

Pärast seda, kui robot on oma ülesande täitnud, puhastage kasutatud vee paak, et 

vältida ebameeldivat lõhna.
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EN Rutiinne hooldus

Osad

Roboti heas seisukorras hoidmiseks on soovitatav rutiinse hoolduse jaoks vaadata rakenduses olevaid tarvikute kasutusjuhiseid või järgmist tabelit.

Asendamine
PerioodOsa Hoolduse sagedus Asendusperiood Osa Hoolduse sagedus

Kasutatud veepaak Pärast iga kasutuskorda Vaibaandur
/

Puhas veepaak Kaljuandurid

Peamised harjad Iga 6–12 kuu tagant Põrkeraud

Tolmukasti filter Kord iga 2 nädala tagant Kord kuus
Iga 3–6 kuu tagant Kaitseraud

Külghari Roboti automaatne
vee täitmise sisselaskeava /

Mopipadja hoidikud /
Roboti alumine osa

Pühilaua filter Üks kord iga 1 kuni 2 kuu tagant

Baasjaama
signaalimisala

Tolmukarp

Peamised rattad Puhastage vastavalt vajadusele
Laadimiskontaktid

Automaatselt tühjenevad ventilatsiooniavad
Jalgade kliirens

Igasuunaline ratas / Tolmukott Iga 2 kuni 4 kuu tagant

Kord kuus
Ratasratas Mopipadjad / Iga 1 kuni 3 kuu tagant

Servaandur Katlakivi inhibiitor Iga 18–36
kuud

VersaLifti andur
Märkus:Hoolduse ja asendamise sagedus sõltub tegelikust kasutusest. 
Eriolukordade tõttu erandite korral on soovitatav viivitamatu hooldus või 
asendamine.

3D kahejooneline laser
andurid
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Rutiinne hooldus EN

Pühilaua filter

1. Pärast mopipadja puhastamise lõppu võtke robot välja ja eemaldage 
pesulaua filter.

3. Roboti baasjaama tagasitoomiseks kasutage rakendust või vajutage 
nuppu või asetage robot käsitsi tagasi.

2. Loputage pesulaua filter puhta veega, pühkige see puhtaks ja seejärel 
paigaldage see pesulauale tagasi.
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EN Rutiinne hooldus

Tolmukott

1. Eemaldage tolmupaagi kaas ja visake tolmukott ära. 3. Paigaldage uus tolmukott.

Märkus:Käepidemest ülespoole tõmmates suletakse kott, et tolm ja praht 
kogemata välja ei kukuks.

2. Eemaldage filtrilt tolm ja praht kuiva lapiga. 4. Paigaldage tolmupaagi kaas tagasi.
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Rutiinne hooldus EN

Kasutatud veepaak 2. Loputage kasutatud vee paaki puhta veega ja puhastage paagi 
siseseina kaasasoleva puhastusvahendiga.

1. Eemaldage kasutatud vee paak, avage selle kaas ja valage kasutatud 
vesi välja.

Märkus:Kasutatud vee paagis olev ujukpall on liikuv osa. Ärge puhastage seda 
liiga palju jõudu rakendades, et seda mitte kahjustada.
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EN Rutiinne hooldus

Peamised harjad

1. Harjakaitse eemaldamiseks vajutage harjakaitse klambreid sissepoole 
ja seejärel tõstke harjad robotist välja.

3. Sisestage põhiharja hoidik kaldus asendis allapoole pesadesse, 
trükitud nooled ülespoole.

2. Tõmmake harjad välja, nagu joonisel näidatud. Kasutage kaasasolevat 
puhastusvahendit, et eemaldada harjadesse takerdunud juuksed. Pärast 
puhastamist suruge harjad kindlalt põhiharja hoidikusse, kuni need oma 
kohale klõpsatavad.

4. Joondage harjakaitse esiots piluga, sisestage see kaldus asendis 
allapoole ja seejärel suruge oma kohale.

1
Klõps

2

Märkus:Olge põhiharjade väljatõmbamisel ettevaatlik, et vältida vigastusi.
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Rutiinne hooldus EN

Külghari Mopipadja hoidikud

Keerake külghari kruvikeerajaga lahti, puhastage harjalt karvad ja 
keerake see seejärel tagasi kinni.

Eemaldage ja puhastage mopipadja hoidikud.

Igasuunaline ratas

Märkus:

· Kasutage tööriista, näiteks väikest kruvikeerajat, ringratta telje ja rehvi 
eraldamiseks. Ärge kasutage liigset jõudu.

· Loputage universaalratast voolava vee all ja pange see pärast täielikku 
kuivamist tagasi.
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EN Rutiinne hooldus

Tolmukast ja filter

1. Eemaldage roboti kate ja vajutage tolmukasti klambrit, et see 
eemaldada.

3. Koputage filtrikorvi õrnalt, et mustus eemaldada.

Märkus:Kahjustuste vältimiseks ärge proovige filtrit puhastada harja, sõrme või 
teravate esemetega.

2. Eemaldage tolmukasti filter ja seejärel tühjendage tolmukast. 4. Loputage tolmukast ja filter veega ning kuivatage need enne 
tagasipaigaldamist täielikult.

24 tundi

Märkus:

· Loputage tolmukast ja filter ainult puhta veega. Ärge kasutage pesuvahendit.
· Kasutage tolmukasti ja filtrit ainult siis, kui need on täiesti kuivad.
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Rutiinne hooldus EN

Robotiandurid Laadimiskontaktid ja signaalimisala

Pühkige roboti andureid pehme ja kuiva lapiga, nagu on näidatud 
alloleval joonisel:

Puhastage laadimiskontaktid ja signaalimisala pehme ja kuiva lapiga.

Põrkeraud Aken
3D kahejooneline laser

AnduridVersaLifti andur

Servaandur

Kaitseraud

Kaljuandurid

Vaibaandur

Märkus:Märg lapp võib kahjustada roboti ja baasjaama tundlikke osi. 
Puhastamiseks kasutage kuiva lappi.
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Automaatselt tühjenevad ventilatsiooniavad Mopipadjad

Puhastage roboti ja baasjaama automaatselt tühjenevaid ventilatsiooniavasid pehme 

ja kuiva lapiga.

Mopipadjad vahetamiseks eemaldage need hoidikutest.

Aku

Robot sisaldab suure jõudlusega liitiumioonaku. Optimaalse jõudluse 
säilitamiseks veenduge, et aku oleks igapäevaseks kasutamiseks hästi 
laetud. Kui robotit pikemat aega ei kasutata, lülitage see välja ja pange 
ära. Ületühjenemisest tingitud kahjustuste vältimiseks laadige robotit 
vähemalt kord kolme kuu jooksul.
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Veaotsing EN

Probleem Lahendus

Aku on tühi. Laadige robotit alusel ja proovige uuesti.
Aku temperatuur on liiga madal või liiga kõrge. Seadet on soovitatav kasutada temperatuuril 0 ℃ (32 ℉) kuni 40 ℃ (104 ℉).Robot ei lülitu sisse.

Baasjaam ei ole vooluvõrku ühendatud, veenduge, et toitejuhtme mõlemad otsad on korralikult ühendatud. Baasjaama ja roboti 
laadimiskontaktide vaheline kontakt on halb, puhastage laadimiskontaktid. Kontrollige, kas roboti pistikutes on võõrkehi ja 
eemaldage need, kui neid on.

Robot ei lae.

WiFi-võrgu parool on vale. Veenduge, et WiFi-võrguga ühenduse loomiseks kasutatav parool on õige. Robot ei toeta 5 GHz WiFi-
ühendust. Veenduge, et robot oleks ühendatud 2,4 GHz WiFi-ühendusega. WiFi-signaal on nõrk. Veenduge, et robot asub hea 
WiFi-levialaga piirkonnas.
Robot ei pruugi olla seadistamiseks valmis. Palun väljuge rakendusest ja sisenege uuesti ning proovige uuesti vastavalt juhistele.

Robotil ei õnnestu WiFi-ga 

ühendust luua.

Baasjaam on vooluvõrgust lahti ühendatud või liigutatud, kui robot sellel ei ole. Palun ühendage baasjaam toiteallikaga või asetage 
robot laadimiseks baasjaama.
Baasjaama ümber on liiga palju takistusi. Asetage baasjaam avatumale alale.
Roboti liigutamine võib põhjustada selle ümberpaigutamise ja kui ümberpaigutamine ebaõnnestub, loob see kaardi uuesti. Kui 
robot on baasjaamast liiga kaugel, ei pruugi see olla võimeline automaatselt tagasi pöörduma, sellisel juhul peate roboti käsitsi 
baasjaama asetama.
Pühkige baasjaama signaalimisala tolmust või prahist puhtaks.

Robot ei leia baasjaama ega 

suuda sinna tagasi pöörduda.
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EN Veaotsing

Probleem Lahendus

Kontrollige, kas baasjaama mõlemal küljel või ees on piisavalt ruumi, et robot ei blokeeriks teed. Laadimiseks naasmise tee on 
blokeeritud, nt uks on suletud.
Robot võib libiseda, kui baasjaama ees olev põrand on liiga märg. Sellisel juhul puhastage liigne vesi enne uuesti proovimist. 
Soovitatav on baasjaam teise kohta paigutada ja uuesti proovida.
Veenduge, et kaldtee pikendusplaat on õigesti paigaldatud.

Robot jääb baasjaama ette 
kinni ega saa sinna tagasi 
pöörduda.

Robotit ei saa laadimise ajal välja lülitada. Soovitatav on robot baasjaamast eemaldada ja seejärel väljalülitamiseks nuppu 3 

sekundit all hoida.Robot ei lülitu välja.

Kui robotit ei saa 1. sammu abil välja lülitada, vajutage ja hoidke roboti nuppu all. Kui 
probleem püsib, võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

10 sekundit, et seade sunniviisiliselt välja lülitada

Kui roboti aku on tühi, kulub selle täielikuks laadimiseks umbes 4,5 tundi.
Kui robotit kasutatakse temperatuuridel väljaspool ettenähtud vahemikku, aeglustub laadimiskiirus automaatselt, et pikendada aku 
tööiga.
Nii roboti kui ka baasjaama laadimiskontaktid võivad olla määrdunud, palun pühkige neid kuiva lapiga.

Laadimiskiirus on 
aeglane.

Kontrollige, kas tolmukarbi filter on ummistunud. Kui jah, siis puhastage või vahetage see välja.

Põhiharjadesse või tolmukasti võib olla kinni jäänud kõva ese. Kontrollige ja eemaldage kõik kõvad esemed. 
Põhiharjad või külghari võivad takerduda. Kontrollige ja eemaldage kõik võõrkehad. Lülitage imemisrežiim 
režiimile Standard või Vaikne.

Roboti töötamise ajal müra 
suureneb.

Enne roboti kasutamist tuleks sellised esemed nagu toitejuhtmed ja sussid korrastada.
Märjal ja libedal pinnal töötamine põhjustab pearatta libisemist. Enne roboti kasutamist on soovitatav märjad kohad kuivatada.

Pühkige roboti kaitseraua akent ja 3D-kahesuunalisi laserandureid puhta ja pehme lapiga, et need püsiksid puhtad ja 
takistusteta.

Robot liigub määratud 
marsruuti järgimata.
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Probleem Lahendus

Veenduge, et puhastatavate ruumide uksed on lahti.
Puhastatava ruumi ees olev koht võib olla märg ja libe, mistõttu robot võib libiseda ja töötada ebanormaalselt. Enne roboti 
kasutamist proovige põrand kuivatada.

Robot ei jõua puhastatavatesse 

ruumidesse.

Veenduge, et robot ei oleks režiimis „Ära sega” (DND), mis takistab sellel puhastamise jätkamist. Robot ei jätka puhastamist pärast 
seda, kui olete roboti käsitsi baasjaama asetanud või rakenduse või nupu kaudu laadima saatnud.

Robot ei jätka puhastamist 
pärast laadimist.

Jaam ei saa
tühjendab tolmukasti 
automaatselt.

Kontrollige, kas tolmupaagis olev tolmukott on täis.
Kui tolmukott ei ole täis, kontrollige, kas roboti, baasjaama või tolmukasti automaatse tühjenemise ventilatsiooniavade juures pole takistusi. 

Kui neid on, puhastage ummistunud osa õigeaegselt.

Kontrollige, kas kasutatud vee paagi tihend on lahti või valesti paigaldatud, ja vajadusel lähtestage see käsitsi. Kui probleem püsib, 
võtke ühendust müügijärgse teenindusega.
Vajutage õrnalt kasutatud vee paaki alla, et veenduda selle õiges paigalduses.
Eemaldage pesulauafilter ja kontrollige, kas kanalisatsiooni äravooluava on ummistunud, seejärel puhastage see. 

Kontrollige puhastuslahust. Ärge lisage muid vedelikke peale ametlikult heakskiidetud puhastuslahuse.

Pesulaua veetase on 
ebanormaalne.

Mopipadja hoidik on 

ebanormaalselt üles tõstetud.

Palun eemaldage mopipadja hoidik, et kontrollida, kas sinna on kinni jäänud võõrkehi, ja proovige robotit taaskäivitada. Kui 
probleem püsib, võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

Puhta vee paagi all või 
tihendi ümber on vett.

Puhta vee paagi eemaldamisel võib torusse paagi alla või tihendi ümber vett jääda. See on normaalne. Palun pühkige kuiva 
lapiga.

Lisateabe saamiseks võtke meiega ühendust aadressil https://global.dreametech.com
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EN Spetsifikatsioonid

Robot Baasjaam

RLX85CE RLX85CE-1 RLX85CE-3
Mudel Mudel RCXE0105 RCXE0108 RCXE0109

RLX85CE-4 RLX85CE-5 RLX85CE-6

Laadimisaeg Ligikaudu 4,5 tundi Nimisisend 220–240 V 50–60 Hz

Nimipinge 14,4 V Nimivõimsus 20 V 2 A

Nimivõimsus (tolmuimeja 

tühjendamise ajal)
Nimivõimsus 75 W 700 W

Operatsioon

Sagedus

Nimivõimsus (kuuma veega 

puhastamise ajal)
2400–2483,5 MHz 1160 W

Maksimaalne

Väljundvõimsus

Nimivõimsus (ajal

laadimine ja kuivatamine)
<20 dBm 87 W

Tavapäraste kasutustingimuste korral peaks seade olema antenni ja 
kasutaja keha vahel vähemalt 20 cm kaugusel.

Märkus:

· Nimivõimsus (kuuma veega puhastamise ajal) määratakse järgmiselt:

võimsuse väärtus representatiivsel perioodil (vee 
temperatuur 25 ℃).

· Nimivõimsus (laadimise ja kuivatamise ajal) määratakse 
täiskoormuse perioodi võimsusväärtuse järgi.
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Aku utiliseerimine ja eemaldamine EN

Sisseehitatud liitiumioonaku sisaldab keskkonnale ohtlikke aineid. Enne aku utiliseerimist veenduge, et aku eemaldab kvalifitseeritud tehnik ja 
utiliseerib sobivas ringlussevõtukohas.

– aku tuleb enne seadme utiliseerimist sellest eemaldada;

– aku eemaldamisel tuleb seade vooluvõrgust lahti ühendada;

– aku tuleb ohutult utiliseerida.

ETTEVAATUST:

Enne aku eemaldamist ühendage toide lahti ja laske akul võimalikult palju tühjeneda.

Mittevajalikud patareid tuleb viia vastavasse taaskasutuspunkti.

Ärge jätke kõrge temperatuuriga keskkonda, et vältida plahvatusohtu.

Ebaõigetes tingimustes võib akust vedelikku välja pritsida. Kokkupuute korral loputage veega ja pöörduge arsti poole.

Eemaldamise juhend:

1. Pöörake robot ümber, kasutage sobivat tööriista roboti tagaküljel olevate kruvide eemaldamiseks ja seejärel eemaldage kaas.

2. Aku eemaldamiseks ühendage aku ja trükkplaadi vahelised klemmid lahti.

Elektroonikajäätmete teave

Kõik selle sümboliga tooted on elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmed (WEEE vastavalt direktiivile 2012/19/EL), mida ei tohiks segada 
sorteerimata olmeprügiga. Selle asemel peaksite kaitsma inimeste tervist ja keskkonda, andes oma jäätmed valitsuse või kohalike 
omavalitsuste määratud elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete kogumispunkti. Õige kõrvaldamine ja ringlussevõtt aitab vältida 
võimalikke negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks selliste kogumispunktide asukoha ja tingimuste 
kohta võtke ühendust paigaldaja või kohalike omavalitsustega.
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